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VISTO el expediente n? 67.037, relacionado con el Acuerdo
suscripto entre la Organizacién de Estados Iberoamericanos y 1la

Universidad Nacional de Rosario, el dia 30 de junio de 1999, y

CONSIDERANDO:

Que el mencionado Acuerdo, se establece para desarrollar
programas de intercambio y cooberécién en el campo de la ledﬂcacién,
ciencia y cultura. |

Atento el Inf. C.Pr. n? 176/99 de la Direccién General de

Contabilidad y Presupuesto y el Dictamen n? 7779 de Asesoria Juridica.

Por ello,
EL RECTOR DE LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE ROSARIO
RESUELVE:
_ ARTICULO 1°.- Aprobar el Acuerdo célebrado entre la UepenbeeGme
Esgmrosmibereamepteenesty la Universidad Nacional de Rosario, el dfa 30 de
junio de 1999, que en copia forma parte de la presente.

ARTICULO 2°.- Inscribase, comuniquese y archivese.

frof. Dr. DANIEL A.
. SECRETARIC GENERAL

‘Univarsideo wationel de Rosar
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CONYENIO MARCO

BASES GENERALES DE ACUERDO

La Universidad Nacional de Rosario (Republica Argentina) con sede en calle Cordaba
1814 (2000) Rosario, en pleno goce de su autonomia representada en este acto por el
sefior Rector C.P.N. Ricardo Suarez y la Organizacién de Estados Iberoamericanas, con
sede en Av. Santa Fe 1461, 2do. piso, Capital Federal, representada por el Sr. Oscar
Bonavotta, convencidas del interés reciproco en establecer y desarrollar relaciones de
cooperacion internacional' entre ambas Instituciones y en ejercicio de sus respectivas
atribuciones, han establecido las sipuientes BASES GENERALES DE ACUERDO:

I.- OBJETIVOS: Este acuerdo se establece para desarrollar programas de intercambio
y cooperacion en el campo de la educacién, ciencia y cultura, de acuerdo con las
términos indicados mds abajo. b % g )

Los mismos se llevara a cabo dentro del marco de las normas vigentes en la Repablica
Argentina en materia de colaboracion cultural y cientifica y de la propias de cada
institucion.

I .- TIPOS DE COOPERACION: La cooperacién entre ambas Institucione
- lo siguiente:
1 . Intercambio de informacion y publicaciones incluyendo el intercambio entre las
bibliotecas de las respectivas Instituciones.
2 . Intercambio de personal docente e investigaciones para complementar cursos
ofrecidos cn las respectivas Instituciones. R
3 . Seminarios, coloquios, simposios.
\/ 4 . Estudios conjuntos de investigacion.

s incluird

/-——-

3 . Programas de Fortalecimiento Institucional.
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6 . Acceso a equipos y material especifico.

7 . Visitas de corta duracion.

8 . Intercambio de pre y post-grado.

9 . Otras actividades de cooperacidn acordadas entre ambas partes.

11T .- AREAS DE COOPERACION: La cooperacion se desarrollara dentro de aquellas
areas que sean comunes a ambas Institucion.

El personal que ofrezcan ambas Instituciones para las actividades mencionadas
anteriormente habrd de ser aceptado por las partes bajo los estrictos principios de
idoneidad profesional para las tarcas refendidas.

Las éreas en las cudles se desarrolle | la cooperacion incluird programas y actividades
diversas que se definitdn especificamente en los sub-acuerdos o protocolos
correspondientes. '

IV.- PROGRAMAS - PROYECTOS ESPECIFICOS: Para cada programa o
proyecto especifico debera ser desarrollado un sub- acuerdo o protocolo respectivo.
Estos deben incluir la siguiente informacion:

1- El origen; la naturaleza y la descripcién del programa-proyecio.

2- Los nombres de los responsables Yy los participantes de cada Tusiitucion.

3- La duracién del programa-proyecto. '

4- Los recursos financicros _ previstos para cubrir los gastos rclacionados con el
provecto y la distribucion del dinero en cuestion. _ _ '
3- Las previsiones realizadas para ¢l alojamiento vy la participacion de los invitados en
las distintas actividades, elc. )

Eslos sub-acuerdos deberan contar con la aprobacion de los Responsables de cada
Institucion. '

V.- CONDICIONES FINANCIERAS: :

a) No hay compromiso financiero alguno asumido por las Instituciones a la firma de
este Acuerdo.

a cada programa-proyecto se indicarin separada y especificamente los detalles
financieros.

c) Las| actividades de cooperacion, salvo que se especifiquen, estaran sujetas a los
fondos existentes dentro del marco de Acuerdos Internaci onales.
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VL- RECONOCIMIENTO Y CONVALIDACION: En caso de programas de estudio
conjuntos o de movilidad estudiantil, dentro del marco de Programas o Intercambios
Internacionales, se establecerd un sistema académico de reconocimiento mutiio y
convalidacion. '

Este sistema debera describirse en cada sub-acuerdo o protocolo especifico y ser
aprobado por las correspondientes autoridades.

VIL.- FORMA DE DISPONER DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL: Toda la
informacion resultante de actividades conjuntas realizadas bajo este acuerdo, estard a la
disposicion de ambas paries, a menos que se establezcan otras normas.

Las patentes susceptibles de ser desarrolladas estaran sujetas a las normas y leyes sobre
patentes existenies entre cada inventor y su Institucion. Los acuerdos establecidos sobre
el uso de patentes deberan tener el consentimiento de todos los co-inventores.

VIIL.- INFORMACION CONFIDENCIAL: Cualquier tipo de informacion de
naturaleza confidencial resultante de este Acuerdo o ‘de su realizacion, debera ser
protegida de acuerdo a la ley del pais receplor.

IX.- VIGENCIA Y DURACION:

a) Este Acuerdo tendra una duracion de CINCO (5) afios a partir de la fecha de entrada
en vigencia, de acuerdo con las disposiciones estatutarias de las partes, y se renovara
automaticamente de no haber sido peticionada su rescision por alguna de las partes.

b) El Acuerdo podra ser rescindido a peticion de UNA (1) de las paries inleresadas.
Dicha peticion o denuncia debera ser presentada por escrito y con al menos SEIS (6)
meses de antelacion a la finalizacion de la duracion acordada. '

c) La peticion de rescision no afectara las acciones pendientes que no fueran
expresamente rescindidas por las partes.

.- COORDINACION: Cada Institucién nombraré en un plazo no mayor a TRES (3)
meses un comité, comision o persona responsable que coordine y revise las actividades
que se llevan a cabo dentro del marco del Acuerdo.
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VL- RECONOCIMIENTO Y CONVALIDACION: En caso de programas de estudio
conjuntos o de movilidad estudiantil, dentro del marco de Programas o Intercambios
Internacionales, se establecera un sistema académico de reconocimiento mutuo vy
convalidacidn, :

Este sistema deberda describirse en cada sub-acuerdo o protocolo especifico y ser
aprobado por las correspondientes autoridades.

VI1.- FORMA DE DISPONER DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL: Toda la
informacion resultante de actividades conjuntas realizadas bajo este acuerdo, estara a la
disposicion de ambas partes, a menos que se establezcan otras normas.

Las patentes susceptibles de ser desarrolladas estaran sujelas a las normas y leyes sobre
patentes existentes entre cada inventor y su Institucion. Los acuerdos establecidos sobre
el uso de patentes deberdn tener el consentimiento de todos los co-inventores.

: VIIL- INFORMACION CONFIDENCIAL: Cualguier tipo de informacién de
naturaleza confidencial resultante de este Acuerdo o de su realizacion, debera. ser
protegida de acuerdo a la ley del pais receplor.

IX.- VIGENCIA Y DURACION: |

a) Este Acuerdo tendra una duracion de CINCO (5) afios a partir de la fecha de entrada
en vigencia, de acuerdo con las disposiciones estatutarias de las partes, y se renovara
automaticamente de no haber sido peticionada su rescision por alguna de las partes.

b) El Acuerdo podra ser rescindido a peticion de UNA (1) de las partes interesadas.
Dicha peticion o denuncia debera ser presentada por escrito y con al menos SEIS (6)
meses de antelacion a la finalizacion de la duracion acordada, '

c) La peticion de rescision no afectara las acciones pendientes que no fueran
expresamente rescindidas por las partes. '

- COORDINACION: Cada Institucion nombrar en un plazo no mayor a TRES (3)
meses un comité, comision o persona responsable que coordine y revise las actividades
que se llevan a cabo dentro del marco del Acuerdo.

1824/99

M i AR e S TR PR ¢ BRI SIS o7 4 T A AR T
P ¥ 5y o . e R WP, RE



/-4

XL- JURISDICCION: Toda cuestion emergente de la celebracion, interpretacion y
ejecucion de Jas clausulas de este Convenio queda sujeta a los principios del Derecho
Internacional Privado vigentes en la legislacion de ambos signatarios.

El presente convenio se suscribe en DOS (2) ejemplares de un mismo tenor y a un solo
efecto, en Rosario, Republica Argentina, a los 30 dias del mes de Junio de mil
novecientos noventa y nueve, quedando un juego para cada una de las partes.

=stpdos Tberoamericanos Universidad
icina Regional Sr. Rector

b

Organizaciér&'de

- Sr. Director de la
Oscar Bonavotfa




